HNIOHb

2 NIOHA

Ipazauuk «Jleto, 30K wu w™moaoaexs!» (CMoproHckuii paiion, ar.
OcHHOBIIM3HA)

BnepBrie B Hauane JIETHETO CE30HA >KUTEIM M TOCTH arporopojka
coOepyTcsi Ha OTKPHITOM IIJIOMIAJIKE M CTAaHyT 4YacTbl0 YHHUKAJIbLHOTO
Meponpustus. TBopueckasi, KpeaTuBHAasI, TaJaHTINBAs MOJIOACKDb CMOXKET B
3TOT JCHBb MPOSBHUTH Ce0s, MOJACITUTCS CBOMMH B3IJISAAMU W WHTEpPECaAMHU.
JleTckue aTTpakIMOHBI, TOPTOBBIE PSIIBI, XOpOIIash My3blKa, KOHKYPCHI U
pO3BITphIIH, (OTO30HBI, MacTep-KJIacChl OyayT paaoBaTh TOCTeH Ha
MPOTSHDKEHUH BCETO MPa3IHUKA.

Ten.: + 375 1592 90639, ¢punuan «benkoBumuckuii loM KyJabTypbD»

2 YJPBEHA
Caara “Jlera, 3JI7K i mosaa3s!” (CMaproucki paés, ar. AciHaym4bI3HA)

VYnepuibiHIO ¥ MayaTKy JETHsSra Ce30Ha JKbIXaphl 1 TOCII arparapajka
30spyIia Ha AAKpBITail TUBIIOYIIBI 1 CTaHyIb 4YacTKal yHIKaJbHara



MeparpbieMcTBa. TBopuas, KplaTblyHasi, TAJICHABITAasI MOJIAJ3b 3M0OXa Y TITHI
J3€Hb TpasBilpb cs0e, maa3suiiilia cBaiMi morsiaami 1 iHTapacami. JI311subls
aTpakIbIEHBI, TaHUIEBBIS pajabl, JOOpast My3blka, KOHKYPCHI 1 PO3BITPHIIIIbI,
dboTazoHbl, MaicTap-Kjackl Oyayllb pajiaBallb raclel Ha mpauary ycsro
CBSTA.

Tom.: + 375 1592 90639, dinian “bsuikoyurasiacki JloM KyJIbTypsl”

2 JUNE
Holiday ''‘Summer, healthy lifestyle and youth!"" (Smorgon district,
Osinovshchizna ag)

For the first time at the beginning of the summer season, residents and
guests of the agro-town will gather in an open area and become part of a
unique event. Creative, creative, talented young people will be able to
express themselves on this day, share their views and interests. Children's
attractions, shopping malls, good music, contests and sweepstakes, photo
zones, master classes will delight guests throughout the holiday.

Tel.: + 375 1592 90639, branch of the Belkovshchinsky House of Culture
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HUIOHb
PernonanbHblii (pecTUBAIL HHCTPYMEHTAJBbHON MY3bIKH «Irparw, sk
3Hal0, CKa4vy, K xauy» (r. CMOProHsb)

Bo BTopo#i pa3 Ha permoHanbHOM (hecTUBaAIE MHCTPYMEHTAIbHOU
My3blku «Irpato, sSIK 3HaI0, cKady, SK Xady» OyJeT MpeacTaBlieHa MO-
HACTOAIIEMY MY3bIKaJbHO-TAHIIEBAJIbHAS MPOrpaMMa, Ha KOTOPOM BCE TOCTH
CMOTYT OKYHYTbCS B HEBEPOSITHYIO atMocdepy HapOJHOU
VHCTPYMEHTAIBHOM MY3bIKM U Ja)Xe NyCTUThCA B Iuwsc. [IpumeuarensHon
4acThl0 (PECTUBAJSL CTAHET MCIOJIHEHHE XapaKTEPHBIX Uil JAEPEBEHCKHUX
TaHLEBAJIbHBIX BeuepoB Haurpeimeil. Ha npaszgnuke Taxxke OyayT
(GYyHKIIMOHUPOBATh WIPOBBIE JETCKHE IUIOMIAJAKH, BBICTABKU-TIPOJIAKHU
U3JICIMM  MacTEpOB HapojaHOro pemecia. loctedt decTuBans OXUIACT
MHTEPECHAs NPOrpaMma: MY3bIKAJIbHO-TIOATUYECKUE HOMEPA, MECHU, TAHIIbL,
MacCTEP-KJIACCHl U MHOT'O€ IPYTOE.

Ten.: +375 1592 37314, rocygapCTBEHHOE YUYPEXKICHUE KYJIbTYPbI
«CMOPIrOHCKHI pallOHHBIN UEHTP KYJIbTYPhD»

YIOPBEHb
ParisiHajibHBI ecTbIBAJIb iHCTPYMEeHTaJIbHA MY3bIKi «Irparo, sik 3Hal0,
ckauy, fiK xauy» (r. CMaprosb)



VY npyri pa3 Ha parisHaJIbHBIM (PECThIBaIl IHCTPYMEHTAJbHAll MY3bIKI
«Irparo, gk 3HaK0, ckauy, K Xady» Oyn3e MpajicTayjieHa MHa-campayIHamy
My3bIlYHA-TAaHIABaJIbHAs Mparpama, Ha SIKOW yce rociil 3MOryllb akyHylua ¥y
HEBEparoJiHyr0 arMac(epy HapoJHall IHCTPyMEHTaJbHAl MYy3bIKI 1 HaBaT
nycuinmna ¥V ckoki. AcaOiiBaii 4dacTkail (pecThiBagl0 CTaHE BbIKAHAHHE
XapaKTIPHBIX U BACKOBBIX TAaHLABAIBHBIX Be4apoy Haurpsimay. Ha csue
TakcaMa Oyayllb (PyHKIIbISIHABAIlb TYJIBHSABBIS A31LSUbIS TUIAIOVKI, BHICTABbI-
IpoJlaXkpl BhIpabay MailcTpoy HapojHara pamscTtBa. l'acueil ¢ecTriBaio
yakae I[ikaBasi Mparpama: My3blYHA-MA3ThIYHbISI HyMaphbl, MECHI, TaHIbI,
MaicTap-KJaachl 1 MHOTae 1HIIae.

Ton.: +375 1592 37314, n3spxkayHas ycTraHOBa KyJbTypbl «CMaproHcki
pPaEHHBI LIPHTP KYJIbTYPbI»

JUNE
Regional Festival of Instrumental Music "I'm playing, | know, I'm
jumping, I'm hachu® (g. Smorgon)

For the second time at the regional festival of instrumental music "I'm
playing, | know, I'm jumping, I'm hachu", a truly musical and dance program
will be presented, where all guests will be able to plunge into the incredible
atmosphere of folk instrumental music and even start dancing. A notable part
of the festival will be the performance of the typical village dance evenings
of the games. Playgrounds, exhibitions and sales of handicrafts will also
function at the festival. An interesting program awaits the guests of the
festival: musical and poetic numbers, songs, dances, master classes and much
more.

Tel.: +375 1592 37314, state cultural institution "Smorgon District Center of
Culture



BATQ

BTABBX
Huay
lwkayckl
)AroA»

T W

\“ .':.‘.: ‘l.'x-

N e

16 UIOHSA
®ecTuBaJb OLITOBBLIX TaHIeB «XKomsimkaycki kaparom» (CMoproHckuii
paiion, ar. JKoguukn)

[lpazguuk  «Komzimkaycki  Kaparof» MPOBOAUTCS C  IENbIO
COXpaHEHUsS W BO3POXKACHUS HAIMOHAIBHBIX MPA3THUYHBIX TPaAUIUI
peruona. B mporpamme — spmapka-mpojaxka, BhICTaBKa H3JEIHI MECTHBIX
MacTepoB  HApOAHOTO  TBOPYECTBA, HAPOAHBIE TECHU W  TAHIIBI
’KoauIKOBCKOTO pernoHa, MacTep-KiIacchl HACTOSALIUX MacTepOB MECEHHOTO
U Xopeorpaduueckoro >KaHpoB. YUACTHUKH MPa3IHUKA — MPOPECCUOHATBI U
JTr00UTETN OBITOBBIX OETOPYCCKHMX TaHIIEB, MacTepa HApOJAHOTO TBOPUYECTBA,
PEMECIICHHUKH.

Ten.: +375 1592 90641, punuan «KogumkoBckuit JloM KyJabTypbD»

16 YDPBEHS
@ecTbiBaIb  MOOBITABBIX  TaHumay  «Koasimkaycki — kaparoa»
(Cmapromucki paén, ar. Koazimki)

Cesarta «Koazimkaycki Kaparoa» IpaBoOA3ILLA 3 M3Tail 3axaBaHHS 1
aJpaJKIHHS HALBITHAJIBHBIX CBSITOYHBIX TPAJbIIbIM pari€Ha. Y mparpame —
KIpMalI-poJia’k, BbICTaBa BbIpabay MSCLOBBIX MalCTpoy HapoaHai
TBOpYACIli, HApOAHBIA TecHI 1 TaHubl JKojzimkayckara pari€Ha, maiicrtap-



KJIachl CampayIHbIX MaHCTpOy TeceHHara 1 xaplarpadidHara xaHpay.
VY n3enpHIKI cBATa — npadecisHallbl 1 aMaTapbl ObITaBora Oeapyckara TaHlia,
MY3bIK1, CIIEBaK1, MAMCTPbI HAPOHAK TBOPYACIl, PAMECHIKI.

Tom.: +375 1592 90641, dinisn «Konzimkaycki JJom KyIbTypb»

16 JUNE
Festival of household dances «Zhodishkovsky dance» (Smorgon district,
ag. Zhodishki)

The event is timed with the «Festival» (St. Anne's birthday on the
Catholic faith), which is widely honored in this area. The purpose of the
holiday is to revive the dance traditions of the region. The main place of
action is a creative platform where all people present are given a wonderful
opportunity to see the traditional dances of the Zhodishky region performed
by local artists, but also by guests from other regions, as well as master
classes of real artists of the choreographic genre.

Tel .: +375 1592 90641, branch «Zhodicovsky House of culture»

IIpomo-posink OpeHI0BOro MepoONPHUATHS MO CChLIKE:
https://www.youtube.com/watch?v=wstCGCFS46U



https://www.youtube.com/watch?v=wstCGCFS46U

30 "IOHSA
JIbLnoiiTuHckuii  pectuBanb cemeiinoro TBopyectBa (CMoOproHckuii
paiioH, ar. JIbLiI0HTH)

B KOHIIE HIOHS )KUTEJIEH U TOCTEN arporopojika JIbUIOUTH 0KUIAET SIPKUN
dbecTuBaslb ceMeHOTO TBOpUYeCcTBa. B MeponpusTHU TPUMYT Y4yacTue
Jy4IIue CEeMbH, KOTOpbIE COOEpYyTCS BMECTE, YTOOBI MPOAEMOHCTPUPOBATH
nyOJiMKe CBOM YMEHHS W TaJaHThl, MOJEIUTHCS CEKpPEeTaMU CEMEHHOTO
cuyacThsi. Bce xemaromme CMOTYT YBUIETh OpPUTHHAIBHBIE TEMAaTUYECKHE
MOJIBOPbSI YYaCTHUKOB, Ha KOTOPBIX OYyIyT MpPEACTaBICHBI pa3HOOOpa3HbIE
ceMelHble yBIedyeHus. Becenoe W mpa3IHUYHOE HACTPOEHUE CO3AaTyT
MPUTJIAIICHHBIE JIFOOUTEIbCKUE KOJUICKTUBBI XYJI0KECTBEHHOTO TBOPUYECTBA
CMOproHckoro paiioHa.

Ten.: +375 1592 90637, punuan «JIbUTOUTUHCKUN CETBCKUM KITy0»

30 YIOPBEHHSA
JIbLnoimiaeki  ¢acr  cameitnail  tBopyacui (Cmaproncki paén, ar.
JIbL101i)

VY KaHIBI YU3PBEHS JKbIXapoy 1 racuei arparapaaka JIpuioii yakae sipki
decThiBab csAMEHaAl TBOpUYacui. Y MepamnpbleMCTBE NPbIMYLb YA3€l
JIeNIbIs ceM'l, sikis 30spylIla pazam, kab mpajadMaHcTpaBallb MyOJilbl cBae
YMEHHI 1 TaJleHThl, NaA3sJilla cakpaTami csMeilHara myacusd. Yce
XKaJaroublsl 3MOTYILb YOaublllb apbIFiHAIBHBISL TIMATBIUHBIA MAJBOPKI
Va3enbHiKay, Ha sKiX Oyayllb MpajcTayjaeHbl pa3HACTaWHbIA CSIMEUHbIS
3axarieHH1. BscEnbl 1 CBATOUHBI HACTPOM CTBOpAllb 3aMPOILIAHbIS aMaTapCKis
KaJIEKTBIBBI MacTallkail TBopuaciii CMaprouckara paéHa.

Toan.: +375 1592 90637, dimisin “JIbIIONIIIHCKI CeNbCKI KITyO”

30 JUNE
The Lyloitinsky Festival is a song festival **On the Lyloitinsky wave' (ag.
Lyloitsi)

At the end of June, residents and guests of the agro-town of Lyloti will
have a bright festival of family creativity. The event will be attended by the
best families who will come together to demonstrate their skills and talents,
share the secrets of family happiness. Everyone will be able to see the
original thematic courtyards of the participants, where a variety of family
hobbies will be presented. A cheerful and festive mood will be created by
invited amateur groups of artistic creativity of the Smorgon district.

Ten.: +375 1592 90637, branch “Lyloytinsky Village Club”



HNIO0JIb

6 UTIOJIA
JtHo-npa3auuk «Kymanbckue Bedepa» (CMOprosckumii paioH, ar.
3anecne)

E>xeronHo BceX JKeNalolUMX BECEJIO IPOBECTH BpeMs colOupaer
arporopojiok 3anecbe Ha 3THO-Tpa3nHUK «Kynanbckue Beuepa». C mepBbIX
MUHYT TpeObIBaHUS Ha Mpa3JIHUKE BCEX JKIYT Pa3HOro poja JIOKAIMHU C
POBEACHUEM CHUMBOJIMYHBIX OOpSAIOB: cOOp LEIEOHBIX TpaB M IIBETOB,
OYMIIIEHHE OTHEM U BOJOMW, rajlaHue Ha OyAayliee, 3alluTa JoMa U MOoJIeH OT
HEYUCTOM cuibl. [ roctedl mpa3nHMKa Tak ke OyIayT OpraHu30BaHbI
pazMyHble  TEMaTHUYECKHME MAaCTEep-KJIaCChl, WrPOBBIE  ATTPAKLHUOHBI,
TEMaTU4YeCKHe TeaTpajln30BaHHbIC IUIOUIAJAKH, KOHLEpPTHAs MNporpamma, U
npa3aHuyHas Toprosisa. KynbMmMuHanuen npasgHuKa CTaHET TPaJAUIIMOHHOE
3aXOKEHUE KOCTpa.

Ten.: +375 1592 97566, punnan «3anecckuit JloM KyJIbTypbD»

6 JIINTEHA
JTHa-cBATa « Kynmajabckis Beuapb» (CMaproucki paén, ar. 3ajecce)



[Itorox ycix Xxajaroublx Beceda IpaBeciil yac 30ipae arparapajok
3aecce Ha dTHa-cBATa “‘Kynanbckiss Bewapbl”. 3 TEpIIBIX XBUIIH
3HAXO/P)KAHHS Ha CBALIE YCIX Yakawolb po3Hara pojy Jakambll 3
NpaBsAJ3€HHEM CIMBAJIIYHBIX alpagay: 300p Tam4bIXx Tpay 1 KBETAaK,
avblllYdPHHE arHéM 1 Bajo¥, BapaxxOa Ha OyJydblHIO, abapoHa JoMa 1 nancy
an HsublcTall cuabl. s racueil cBsita I3Tak ka OyAyllb apraHi3aBaHbI
pPO3HBIA  TAOMATHIUHBIL ~ MalCTap-KJIachl,  TYJIbHABBIA  aTPAKUBIEHBI,
TAOMATBIYHBIS THATpai3aBaHbIsl TUISAIOYVKI, KAHIPPTHAS Mparpama, 1 CBATOYHbI
ranjanb. KynpMiHalplsil cBsiTa cTaHe TpaAbllbliiHae 3aMaibBaHHE BOTHIIIYA.
Ton.: +375 1592 97566, dimisn “3anecki JJom KyasTyphI”

6 JULY
Ethnic holiday «Kupala evenings » (Smorgon district, ag. Zalesie)

Every year, ag gathers everyone who wants to have agro - town Zalesye
on the ethno-holiday “Kupala evenings”. From the first minutes of their stay
at the festival, all kinds of locations with symbolic rituals are waiting for
everyone: collecting medicinal herbs and flowers, cleansing with fire and
water, divination for the future, protecting houses and fields from evil spirits.
Various thematic workshops, game attractions, themed theatrical venues, a
concert program, and festive trade will also be organized for the guests of the
holiday. The culmination of the holiday will be the traditional lighting of a
bonfire.

Tel: +375 1592 97-5-66, branch «Zaleski House of culture»

IIpomo-posik OPEeHI0BOr0 MEPONPUATHSA 10 CCHLIKE:
https://www.youtube.com/watch?v=6jB_s8r7p4l



https://www.youtube.com/watch?v=6jB_s8r7p4I

6 N1OJIA
«IIpazpgauk Coanna, 3emum u Boabp» (CMoOpronckuii paion, ar.
BuineBo)

3aBopaxuBaromuii “Ilpazguux Connua, 3emiuu u Boawl” npolaér Ha
mwromaake y BumHeBckoro /loma KynbTypbl. ['oCTel KOCTHOMHUPOBAHHOIO
TE€aTPaIM30BAHHOIO MEPONPUITHS JKIET He3a0bIBa€Mbld Npa3gHUK, B
IpOrpaMMe KOTOPOrO: OTHEHHOE IOy, BCTpEYa C TJIaBHBIMU CHMBOJIAMH
npa3gHuKa, BeCEIble UIPhl M KOHKYPChI, MAaccoBO€ OOJIMBAaHHUE BOJIOW,
KOHLIEpTHAs MporpaMMa C Yy4YacTHEM [MPUIJIAIIEHHBIX JIOOUTENbCKUX U
NpOPECCUOHAIBHBIX ~ TBOPYECKUX  KOJUIEKTUBOB, KOHKYPCBI, HUIPOBBIE
porpaMMbl, MPa3AHUYHAS TUCKOTEKA MO/ OTKPHITHIM HEOOM, Mpa3AHUYHbBIN
CaJItoT.
Ten: +375 1592 90419, punuan «Buninepckuii JloM KyabTypb»

6 JIIIIEHSA
«Casara Conua, 3samJi i Baabs» (Cmaproucki paén, ar. Bilnnena)

3auapaBanibHae «Csita CoHua, 3stmiti 1 Bagey» mpoiiaze Ha TUISILOYIIbI
kans  Bimmeyckara  [loma  kyneTypel. lacmeil  kaciroMmipaBaHara
TPaTpajizaBaHara MepampbleMCTBa yakae He3aOblyHae CBATa, y Mparpame
SKOTa: BOTHCHHAE IOy, CyCTpI4ya 3 TaJOYHBIMI CiMBajlaMi CBSITA, BSICENBIS
TyJbHI 1 KOHKYpPCHI, MacaBae aOJiBaHHE BaJOW, KaHIPPTHAs Iparpama 3



yA3ellaM 3alpolllaHbIX amaTapcKix 1 mpadeciiiHbIX TBOPYBIX KaJIEKThIBAY,
KOHKYPCBI, TYJIbHSIBBISI IMparpaMbl, CBSITOYHAS JbICKaTAKa Maj aJKPBITHIM
HeOaM, CBATOYHBI CAJTIOT.

Tam: + 375 1592 90419, dimisn “Bimneycki lom KynbTypsl”

6 JULY
«Celebration of the Sun, Earth and Water» (Smorhon district, ag.
Vishnevo)

Fascinating “Celebration of the Sun, Earth and Water” will be held at
the site of the Vishnevsky House of Culture. The guests of the costumed
theatrical event will have an unforgettable holiday, the program of which
includes: a fire show, a meeting with the main symbols of the holiday, fun
games and contests, mass dousing with water, a concert program with the
invited participation of amateur and professional creative teams, contests,
game programs, a festive disco under the open sky, a festive salute.

Tel: +375 1592 90419, branch “Visniewski the House of culture”

IIpomo-posink OpeHI0BOTr0 MEePONIPHUSATHS MO CChLJIKE:
https://www.youtube.com/watch?v=zJ9i8TLAWz8



https://www.youtube.com/watch?v=zJ9i8TLAWz8

13 U1O0JIsA
Hpa3auuk napyseit «Kpayekisg cycrpubl» (CMOpProHckuil paioH, ar.
Kpeso)

Brniepseie B arporopoake KpeBo cocToWTCs Npa3gHUK —APY3€u
“Kpayckis cyctpaubl”. VM3BecTHBIE JIOJM, MPOCIABUBIINE PETHOH CBOUMH
KaK TBOPYECKMMM, TaK U TPYAOBBIMH JOCTHXKEHUSIMH COOEpYyIOTCS B
IyIIeBHOM 00CTaHOBKE, YTOOBI paccka3aTh O >KM3HEHHOM IYTH, BCIIOMHUTH
TETUJIbIE MOMEHTBI U3 dKU3HU, KOTOPBIE CBSA3aHbl ¢ Majon Ponunon. YUynecHas
aTMocdepa mpa3JHUKa CIUIOTUT BCEX €ro YYaCTHUKOB M JAcCT BO3MOXKHOCTH
JUId  JAJbHEUIIUX TPAAULIMOHHBIX BCTpeY Jpy3ed. Kaxapli KeTarolmun
CMOXET MPOJIEMOHCTPUPOBATh CBOM yYMEHUA W TajaHThl. OpraHnu3oBaHHas
xutensaMu KpeBo W TBOpUeCKMMH KOJUIEKTHBaMH (CMOPTOHCKOIO pailoHa
KOHLEPTHAsA MpOrpaMMma NOAAPUT MACCy TEIUIbIX U MO3UTUBHBIX SMOLUU
KaXXJOMY IIPUCYTCBYIOLIEMY.

Ten.: +375 1592 90638, ¢unnan «Kpeckuii lom KyIbTyphI»

13 JIIIIEHA
Caara ca0poy «Kpayckist cycrpaub» (CMmaproucki paén, ar. Kpasa)

VYnepmbiHto  y  arparapanky KpsBa anOymzeniia cBatra csOpoy
"Kpayckis cyctpausl". Bsgombis nroa3i, siKisg IpaciiaBijii pari€H cBaiMi SIK
TBOPYBIMI, TaK 1 MpaLOYHbIMI JAacsATHEHHsAMI, 30spyuua y IymsyHai
abctaHoyubl, Ka0d packazallb Mpa KbIIIEBB LUISAX, YCHOMHILb LEMIbIS
MOMAHTBI 3 XKBIII, KIS 3Bsi3aHbl 3 Majoi Pamzimail. Ilynoyuas atmacdepa
CBATA 3TypTye YCiX Sr0 YI3elbHIKAY 1 Aacib MardbIMacilb JUIsl JaJeHIIbIX
TPaJbILBIMHBIX CyCTpd4 cs0poy. KoxHbl YKaIar0ubl 3MOXa
paj3MaHCTpaBallb CBae YMEHHI 1 TAJIEHThl. ApranizaBaHas *bixapami Kpasa
1 TBOpubIMi KajekTbiBamMi (CMapronckara pa€Ha KaHIpPTHas Mparpama
NaJ0PbIb Macy HEMIBIX 1 Ma31THIYHBIX SMOIBIN KO)KHAMY MPBICYTHAMY.

Toan.: +375 1592 90638, dinisn «Kpayceki lom KyabTyphi»

13 JULY
Holiday of friends «Krev meetings» (Smarhon district, ag. Kreva)

For the first time in the agro-town of Krevo, a holiday of friends
“Kreyskiya sustrechy” will take place. Famous people who have glorified the
region with their creative and labor achievements will gather in a sincere
atmosphere to talk about their life path, to recall warm moments from life
that are associated with their small homeland. The wonderful atmosphere of



the holiday will unite all its participants and give an opportunity for further
traditional meetings of friends. Everyone will be able to demonstrate their
skills and talents. Organized by the residents of Krevo and creative
collectives of the Smorgon district, the concert program will give a lot of
warm and positive emotions to everyone present.

Tel.: +375 1592 90638, branch «Kreva House of culture»

IIpomo-posink OpeHI0BOr0 MEPONPHUATHSA IO CChLIKE:
https://www.youtube.com/watch?v=VBS6HKO-MSw

21 U1OJIA
IIpa3auuk «Boiictamckas Tanaka» (CMoprouckuii paiios, ar. Boiicrom)

«Bolictamckas Tanaka» BIEpPBbIE COOEpET BCEX JKUTEJIEW W rocTei Ha
BECeNylo, He3a0bIBaeMyto BCTpeuy apy3ei. B aToT aeHs cheayres 6im3kue u
POACTBEHHUKH, COCEOM M [Jpy3bsl M3 OTHAIEHHBIX JAEpeBeHb. ['ocTei
Npa3IHUKA  OXKHMAAET  HWHTEpPECHass  pas3BJieKaTelbHas  IporpaMmma,
BBICTYIUIEHHE JY4YIIUX KOJUIEKTHBOB (CMOPrOHUIMHBI, 33JOPHBIE KOHKYPCHI
Ha JII000M BKYC, BECesbe, IIIYTKH U MOpe Mo3uTuBa. ATMocdepy Mnpa3aHuKa


https://www.youtube.com/watch?v=VBS6HKO-MSw

JOTOJIHAT TPaJAUIMOHHBIE OEJIOPYCCKHME MOABOPbS, MacTep-KJIacChl IO
HapOJHBIM PEMECIIAM.
Ten.: + 375 1592 41847, ¢punuan «BoiicTOMCKUI CETBCKUI KITyO»

21 JIIIIEHA
Cesara “Boiictamckas tagaka” (Cmaproucki paés, ar. Boiicram)

“BolicraMckasi Tajlaka” YIEpIIbIHIO 30sp3 YCIX JKbIXapoy 1 racueu Ha
BSICENTYI0, HE3a0bIYHYIO CYCTpaUy CAO0poY. Y IaThl I3€Hb CYCTPAHYIIA pa3aM
OJII3Kis 1 CBasKi, cyceasi 1 csa0phl 3 agnaneHbix Bécak. l'acuel cBATa yakae
HikaBas 3a0ayisiibHas Mparpama, BbBICTYIUICHHE JICMIIBIX KaJeKThIBAY
CMaproHIybIHbl, BSCENBIA KOHKYPCHI Ha JIFOOBI T'YCT, BECSJIOCIb, KAPTHI 1
MoOpa Ma3iTeiBy. ATmacdepy cBsiTa AANOYHALbL TPAJbIIBIMHBIA Oenapyckis
NaJBOPKI, MalcTap-KJackl Ma HAPOJAHBIX PaMECTBAX.

Toan.: + 375 1592 41847, dinisn “BoiicTaMcki cenbeki Kity0”

21 JULY
Voistam Talaka holiday (Smorgon district, Voistom ag)

For the first time, Voistamskaya Talaka will gather all residents and
guests for a fun, unforgettable meeting of friends. On this day, relatives and
relatives, neighbors and friends from remote villages will gather. The guests
of the holiday will enjoy an interesting entertainment program, performances
by the best bands of the Smorgon region, fervent contests for every taste, fun,
jokes and a lot of positivity. The atmosphere of the holiday will be
complemented by traditional Belarusian farmsteads, workshops on folk
crafts.

Tel.. + 375 1592 41847, branch of the VVoistomsky Village Club



27 U1OJIA
«Casra 0enapyckix racnaabiab» (CMoOprouckunii paion, ar. CHHbKH)

HenoBTropumoe 1o cBoeil CaMOOBITHOCTH MEPOIIPUSITUE, COIEPIKALIEE B
cebe Jyulre Tpaauluu U OOblYau HAlMOHAIBHOM OENOpYCCKOMl KyJIbTYpHI,
KyXHH, COBPEMEHHOHN NIepeBHU, CTal0 HacTosAmmM OpeHaoM CHHBKOBCKOTO
kpas. [loctm mpasgHuka OyayT HWMETh  BO3MOXHOCTH  MOOJIMKE
MO3HAKOMUTHCS C MAacTePCTBOM CBOMX OJIHOCENIbYaH B  Pa3HBIX BHIAX
TBOPYECTBA, & MECTHBIE XO3SIOIIKM MPEACTABISIIOT Ooraroe pa3HooOpasue
racCTPOHOMHMYECKUX U3JEIINUNA, TPUTOTOBJICHHBIX IO CTAPUHHBIM PEIICTITAM.

B mporpammy mpa3gHuKa BKIIOUEHBI KOHKYPCHI MEXIY YJIHIIAMH
arporoposaka. Kaxpgas w3 ynuil 3amuimiaer cBO€ HMMIPOBU3UPOBAHHOE
IOJIBOPBE, UCIOJB3Ysl CaMble pa3HblEe CIIOCOOBI: LIYTOYHBIE MECHU, CTUXW,
(OTOBBICTAaBKH, BBICTABKHM M3/EIUN JEKOPATUBHO-TIPUKIAIHOTO TBOPUYECTBA.
VY rocreil mpasaHMKA €CTh BO3MOYKHOCTb CIIETh M CTaHLEBAaTh BMECTE C
TBOPUECKMMM KOJUIEKTUBaMH, NPOJETYCTUPOBaTh BKyCHeHIMe Oirofa,
IPHUHSTH Y4aCTHE B UTPAX U KOHKYpPCaX.

Ten.: +375 1592 97565, pununan «CunbkoBCKUi JIoM KyJIbTYpbI»

27 JIIIEHSA
“CesiTa 0esapyckix racnaabiab” (CMaproucki paén, ar. CiHbki)



HenaytopHae na cBaéil camaObITHACII MEpANIPLIEMCTBA, IKOE 3MSIIIYae
Y cale Jienibls TpajbIlbll 1 3BblYal HalbIsIHANIbHAN Oenapyckail KyJIbTYpBI,
KyXHI, cy4acHail BECKI, cTajia campayaHbiM OpaHaam CiHbKOYCKara Kparo.
locui cBara Oyayns Melb MardsiMacip OJiXKAM  masHaéminua 3
MalCTIPCTBAaM CBalX aJHABACKOYLAY y PO3HBIX B1IaX TBOpPYACI, @ MSACLIOBbIA
racnajblHbKi MPaJICTaBAllb pa3HACTaWHACI[hb TracTpaHAMIYHBIX BbIpaday,
IpBIraTaBaHbIX Ma CTapaJayHIX pILAITaXx.

VY nparpamy cBsTa YKIIOYaHbl KOHKYPCHI IaMIXK ByJIillamMl arparapajika.
Koxnas 3  Bymn  abapaHse CBOM  IMIpaBi3aBaHbl  MaJBOPaK,
BBIKAPBICTOYBAIOYbl CaMbIsl PO3HBIS CIIOCAOBI: XKAPTOYHBIS MECHI, BEPILbI,
(doTaBbICTaBbl, BHICTaBbl BbIpaday JPKapaTblyHa-IPBIKJIAIHON TBOpUaculi. Y
racieil cBara €ciib MarybIMacilb NpachsBallb 1 CTaHI[aBallb pa3aM 3 TBOPYBIMI
KaJIEKThIBaMi, MPaJIdrycTaBalb CMAyHbIsl CTPABbl, IPBIHALL YIA3€T Y TYJIbHIX
1 KOHKypCax.

Ton.: +375 1592 97565, dinmisin “Cinpkoycki JloM KyapTypbl”

27 JULY
“Holiday of the belarusian housewives” (Smorgon district, ag. Sinky)

The event, unique in its originality, containing the best traditions and
customs of the national Belarusian culture, cuisine, and modern village, has
become a real brand of the Sinkovsky region. Guests of the holiday will have
the opportunity to get to know the skills of their fellow villagers in different
types of creativity, and local housewives present a rich variety of
gastronomic products prepared according to ancient recipes.

The holiday program includes contests between the streets of the agro-
town. Each of the streets protects its improvised courtyard, using a variety of
ways: comic songs, poems, photo exhibitions, exhibitions of decorative and
applied art. The guests of the holiday have the opportunity to sing and dance
together with creative teams, taste delicious dishes, take part in games and
competitions.

Tel.: +375 1592 97565, branch “Sinkovsky House of culture”



ABI'YCT

3 ABI'YCTA
IIpazauuk TBopYecTBa «CojibcKHe Pa3HOCoJb»y (CMOProHCKHUIl paiioH,
ar. CoJibi)

B Havame aBrycra mno-HacTosIEMY TEIUIBIM W TBOPYECKUMU NPa3JIHUK
cobeper B arporopoake Coabl BCEX TAIAHTIMBBIX JKUTEICH M TOCTEH
CMOproHCKOro pailoHa. YYacTHUKH MEPOIPHUITUS CMOTYT MPOSBUTH CBOU
CIIOCOOHOCTH B Pa3HbIX JKaHpax (BOKaJIbHBIN, TAaHIIEBAIBLHBIN, T€ATPAIbHbIH,
WHCTPYMEHTAJIbHBIN, XYJ0KECTBEHHOE TBOPUYECTBO W Jip.). B mporpamme
nmpa3gHAKa — BBICTYIUICHHE KOJUICKTHBOB JIFOOMTEIHCKOTO TBOPUYECTBA,
MacTep-KJIacChl, KOHKYPCBI, padoTa AETCKUX HWHTEPAKTUBHBIX ILJIOMIAIOK,
BBICTAaBKU-TIPOJIAKHU U3JIEJIMI HAPOJHOTO PEMECIIA.

Ten: +375 1592 90640, ¢punmnan «Conbckuii JJom KynbTypb»

3 JKHIVHS
Ceara tTBopuacui «Coubckia pasHacoabD» (Cmaproscki paén, ar.
Coubi)

VY mavaTky KHIYHS Ha-camnpaynHaMmy HEMIae 1 TBopuae cBsTa 305pd ¥
arparapanky Comnbsl YCiX TaleHaBITBIX JXKbIXapoy 1 racmeit CmaproHckara



pa€Ha. Y3elbHIKI MepanpbleMCTBAa 3MOTYIlb MpasBillb CBae 370JIbHACII Y
PO3HBIX XKaHpax (BaKaJIbHbI, TAaHIIABAJIbHBI, TIATPAIbHBI, IHCTPYMEHTAIbHBI,
MacTalKasi TBOpUYaclp 1 1HIL.). Y mparpaMe CBATA-BBICTYIUICHHE KaJEKThIBAY
amaTapckaid TBOpYAcCI, MaicTap-Kiachkl, KOHKYpCBI, Ipana JI31sS4bIX
IHTAPAKTBIYHBIX  IUISLIOBAK, BBICTABBI-IIPOJAXKbl  BbIpabay  HapojHara
pamsicTBa.

Ton: 4-03-47-80292920350, dimisun “Conbeki JloM KyabTypsl”

3 AUGUST
The festival of creativity ""Solsky raznosols' (Smorgon district, ag. Soly)

At the beginning of August, a truly warm and creative holiday will
gather all talented residents and guests of the Smorgon district in the agro-
town of Sola. The participants of the event will be able to show their abilities
in different genres (vocal, dance, theater, instrumental, artistic creativity,
etc.). The program of the holiday includes performances by amateur art
groups, master classes, competitions, the work of children's interactive
platforms, exhibitions and sales of handicrafts.

Tel: 4-03-47-80292920350, branch "Solsky House of Culture"



17 ABI'YCTA
OobanacTtHoii ¢gecTuBaab-apmapka «Kepamika Kpiasa» (Cmopronckmi
paiioH, ar. Kpeso)

Macrepa-kepaMHUCThI U3 pa3HbIX YroJiKoB benapycu codepyTcs y cTeH
KpeBckoro 3amka Ha obOnactHoM (ectuBane-aspmapke «Kepamuka Kperoy,
yTOOBI TOKa3aTh CBOE YMEHHUE BIaJieHHs TiuHOW. B pamkax dectuas
OTKpOeTCs OoJjblliass BBICTAaBKAa palbOT JydIlIMX MacTEPOB-KEPAMUCTOB U3
Cwmopronu, Monoaeuno, Jloroiicka, Bonoxuna, Buneitku, MuHcka, a Takxe
JIPYTUX TOpoJIoB. 37eCh XK€, B pamMKaxX KOHKYpCa, OHU IOCOPEBHYIOTCS B
CBOEM peMeciie U MOJACIISITCS CBOUMH CEKPETaMU 0 U3TOTOBJICHUIO U3JICTUN
U3 TJIMHBI, TIPOBEIS JUIS KENaIoIUX TOCTEH MacTep-KIacChl.

loctu dectuBans yBUASAT PHILAPCKUM TYpHUP, IOCETAT BBICTABKY-
NpOAAXY W3JIEIUNA MacTEpOB HAPOJHOrO TBOPYECTBA M HKCKYPCHIO IO
TEPPUTOPHUH 3aMKa.

Jns  1oHBIX TOCTeM (ectuBassi OyaeT opraHu3oBaHa JETCKas
WHTepakTMBHas  riomanka  «Kpayckis  3abaynsHki», a  OTBeIaTh
BCEBO3MOXKHBIE OJIFOJ]a MECTHOTO permoHa roctu cmoryT B «Kpayckait
Kap4oOMIIbD».

Ten.: +3751592 37314, roCynapCTBEHHOE YUPEXKIACHHUE KYJIbTYpbI
«CMOPIroHCKHI pailOHHBIN UEHTP KYJIbTYPhD»

17 )KHIYHS



Abaacubl QectbiBasb-Kipmam «Kepamika Kpasa» (Cmaproncki paés,
ar. KpaBa)

Maiictpei-KepamicTbl 3 PO3HBIX KyTKOY bemapyci 30spyuna st cueH
Kpayckara 3amka Ha (ectoiBani-kipmaiibsl «Kepamika Kpapay, kad nakaszamnp
cBa¢ YMEHHE BAJIOJIaHH TJIiHal. Y pamMkax (peCThIBAIIO aJKpbICliia BsJIIKas
BBICTaBa JIENIIBIX paboT MakicTpoy-kepamictay 3 Cmaproni, Mananzeuna,
Jlaroiicka, Banoxsina, Buteliki 1 MiHcka, a Takcama IHIIBIX Trapanoy. Tyt
ka, Y paMKax KOHKYpCy, sIHbl MacrnaOOopHIYarolUb y CBalM pamsCcTBE 1
naj3esslia cBaiMi cakpaTaMl ma BbIpaOe BbIpabay 3 IJIiHbI, IPaBEYIIBI IS
JKaIar0ubIX racler ManucTap-Kiachl.

locui dectriBasito yOaualp phIAPCKl TYpPHIP, HABEJAIOLb BBICTABY-
poaXX BbIpabay MailcTpoy HapoHail TBOpUACIIl 1 AKCKYPCItO Ma TIPHITOPHII
3aMKa.

Jlns  roHBIX rached  (QecThiBamio Oyna3e apraHizaBaHa J3iisgyas
IHTApaKThIyHass 1uinoyka “Kpayckis 3abaynsHkl”, a [akallTaBallb
pa3HacTailHbld CTpaBbl MscLOBara pari€Ha rocui 3Moryub y “Kpayckaii
Kap4yoMIIbl .

Ton.: + 3751592 37314, n3apxayHas ycraHoBa KyJbTypbl “CMaproHcki
PaEHHBI LPHTP KYJIBTYPbI~

17 AUGUST
Regional festival-fair “Kreva Ceramics” (Smarhon district, ag. Kreva)

Master ceramists from different parts of Belarus will gather at the walls
of Krevo Castle at the festival-fair “Krevo Ceramics” to show their clay
skills. A large exhibition of works by the best ceramic artists from Smorgon,
Molodechno, Logoisk, Volozhin, Vileika, Minsk and from other cities will
open as part of the festival. Here, within the framework of the competition,
they will compete in their craft and share their secrets on making clay
products, holding master classes for willing guests.

The guests of the festival will see a jousting tournament, visit an
exhibition and sale of products of folk artists and a tour of the castle territory.

For young guests of the festival, an interactive children's playground
“Kreyskiya zabaylyanki” will be organized, and guests will be able to taste
all kinds of dishes of the local region in “Kreyskai karchomtsy”.

Tel.: +375 1592 37314, state institution of culture “Smorgon district cultural
center”



IIpomo-posink OpeHI0BOro MepoONPUATHS 10 CChLIKE:
https://www.youtube.com/watch?v=3k7GcshyX9c

2 l &
25 ABT'YCTA
Tearpanu3oBaHHOe Mpa3aHU4YHOE IyJasiHbe «Mea, cbIp, Opex — paaocTb
s Bcex» (CMoOproHckuii paiion, ar. beJkoBmmuHa)

UynecHblll aBryCTOBCKUH Ipa3aHUK B benkosuimne «Men, cbip, opex —
pamocTh 1A Bcex» co0epe€T y cebs BceX TypMaHOB, IYEJIOBOJIOB,
[TACEYHUKOB, & TAK)KE CBIPOBAPOB. Y JKUTEJIEHU U IOCTEN TE€ATPAIU30BAHHOIO
Opa3JHAYHOTO  TyJsiHbs ~ OyJeT  BO3MOXKHOCTh  MPOAETYCTUPOBATh
BKYCHEMIIYI0O TPOAYKLMIO, TOCMOTPETh HA BBICTABKY-IIPOAAXKY ITUEIIUHBIX
JIOMHUKOB, MPOAYKTOB M WHBEHTaps Uil MYEIOBOJCTBA, CIEIJICHHBIX
CKYJBOTYp U3 chipa. JKemaronye cMOryT momnpoOoBaTh ce0s B pa3iMdHbIX
MacTep-Kjaccax, BecCelbIX HUrpax. MHOro pa3HOOOpPa3HBIX pa3BJICUCHU,
Macca CIOpPIIPU30B, a TAKKE KOHLEPT C YYacTHUEM JIY4YIIMX TBOPUYECKUX
KOJUIEKTUBOB pailloHa MoJapsAT He3a0bIBA€MbIE SMOLIMHM TOCTSAM. YUYaCTHUKHU
Opa3JHAYHOTO  TYJsSIHbA  OOCMIAIOT  MOJAENIUTHCS  CBOMMHM  CaMbIMU
COKPOBEHHBIMHU penenTamu Oirofl, B KOTOPbIX 00SA3aTEIbHO MCIOIb3YETCs
CBhIp, MEJT U OPEXU.


https://www.youtube.com/watch?v=3k7GcshyX9c

Ten.: +375 1592 90639, dunnan «benkoBmuHCKUl JIoM KyJIbTypbI»

25 JKHIVHS
TrarpanizaBanae cBsiTOYHae ryjasinHe “Mén, cbIp, ap3x - pagacub s
ycix” (Cmaproucki paéu, ar. bsajakoyurubina)

ynoyHae >xHiBeHbCKae cBsATa y bsanmkoymrubine «MExn, cplp, apax —
pazacup I Ycix» 30apd ¥ ca0e Ycix rypMmaHay, Mmuajaspoy, a Takcama
chlpaBapay. Y KbIXapoy 1 racieil TraTpaiizaBaHara CBSITOUHAra TyJISTHHS
Oya3e MarysiMacipb IpajdrycTaBallb HAaWCMAYHEWIYI0  MPagyKIbIIO,
narjisa3eb Ha BBICTaBY-TIPOJAK IMYATIHBIX XaTak, MpaayKTray 1 iHBEHTapa
JUIST TYAJISPCTBA, 3JCTUICHBIX CKYJIBNTYp 3 Chipy. JKamaroubls 3MOTYIb
nacrpabaBaip cs0e ¥ pO3HBIX MailcTap-kiacax, BACENbIX TynpHAX. [IImar
pa3HacTaiiHbIX 3a0ay, maca CIOpPIphI3ay, a Takcama KaHIPPT 3 ya3elaM
JENIIBIX TBOPYBIX KalleKThIBay pa€Ha Majaopaib He3a0bIYHBIS 3MOIIbI
racigsM. YJI3edbHIKI CBSATOYHAra TYyJISHHS aOsIaroib Maa3suriiia cBaiMi
caMbIMi  TaTaeMHBIMI  paIPOTaMi  cTpay, Yy  AKix  a0aBsi3KoBa
BBIKApPBICTOYBaeIIIa ChIp, MEM 1 apaxi.
Toam.: +375 1592 90639, dinisin «bsinkoyurdsiHCcKl JloM KyJIbTYphD)

25 AUGUST
Theatrical festive festivities ""Honey, cheese, nut — joy for everyone™
(Smorgon district, ag. Belkovschina)

The wonderful August holiday in the Belkov region "Honey, cheese,
nut — joy for everyone™ will gather all gourmets, beekeepers, beekeepers, as
well as cheesemakers. Residents and guests of the theatrical festive festivities
will have the opportunity to taste delicious products, look at the exhibition
and sale of bee houses, products and equipment for beekeeping, molded
sculptures made of cheese. Those who wish will be able to try themselves in
various master classes, fun games. A lot of various entertainments, a lot of
surprises, as well as a concert with the participation of the best creative teams
of the district will give unforgettable emotions to guests. The participants of
the festive festivities promise to share their most intimate recipes of dishes,
which necessarily use cheese, honey and nuts.

Tel.: +375 1592 90639, branch "Belkovshchinsky House of Culture"

IIpomo-posink OpeHI0BOTr0 MEPONIPUATHS MO CChLJIKE:
https://www.youtube.com/watch?v=ZeJeMnIK3Ilk



https://www.youtube.com/watch?v=ZeJeMnlK3Ik

